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Courrier des lecteurs

Monsieur Bazan

Je suis née au Pérou et j'ai grandi au bord de la mer en compagnie de mes
cinq freres. Mes parents ont toujours privilégié la nourriture saine, sans se sou-
cier du colit. Ma mere, toujours dans la cuisine, les céréales, les l|égumes et
surtout le miel, le miel un peu partout: sur les tartines, dans le lait pour les
quatre heures, dans le punch quand nous sommes enrhumés, dans la limonade.
Le miel en toute saison ! Bien s(r, il y a les exceptions : I’été briilant nous pousse
sur la plage et le vendeur de glaces interrompt nos jeux pour nous annoncer
I"heure du godter. Chacun se régale des marcianos de chicha morada' puis court
derriere le tricycle du marchand, des au revoir a gorge déployée ! Souvenirs de
mon enfance qui m’émeuvent toujours autant des que j’évoque les visites de
Monsieur Bazan.

A deux mille metres d’altitude, au nord du pays, Monsieur Bazan vit seul
avec ses abeilles. L'été, on ne le voit jamais. Il soigne ses abeilles comme des
enfants, avec amour, avec respect. Voila I’automne, quelqu’un frappe a la porte.
Monsieur Bazan est arrivé ! Les bouteilles de miel sont |a et nous nous réjouis-
sons. Quatre bouteilles de cinq litres chacune! Les comptes terminés, I"apicul-
teur commence a raconter: il y a eu des accidents dans la famille, et c’est un
miracle de Dieu si... Monsieur Bazan est trés croyant. Et puis il continue: la
flore de la forét et son pouvoir thérapeutique, les guérisons, méme... A la fin,
il raconte les abeilles. Monsieur Bazan, c’est |'homme des expériences; a
chaque mot affleure I'essence profonde de I'existence. Les régles de vie que je
découvre chez lui sont oubliées des citadins «industrialisés» et forcent mon
admiration. Et toujours ce méme respect pour la plante ou I’'animal. Les fleurs
préférées des abeilles s’appellent Retama, Chancos Ruchique, Shulgam, Zar-
zarnora, Taya ou Tara, Mann, Chacdr, Cash cash, etc. Il poursuit :

— En 1983, El Niné nous a apporté le déluge. Une tres vieille plante, dont on
avait oublié jusqu’a l'existence, est alors réapparue. Les abeilles se sont instal-
lées un peu partout dans des trous d’arbres, a cété de ces fleurs qui sentent si
bon'!

Les villageois s’en sont vite apercus et ont commencé a prendre du miel en
grande quantité. Au bout d’une heure, ils s’enfuyaient tous I'un derriere |'autre
dans la forét, en proie a des douleurs insupportables. Et tout le monde d’éli-
miner par le haut et par le bas, sans compter deux d’entre eux qui ont fini a
I’'hopital en piteux état! D’ao(it a novembre, c’est le temps de la récolte. Mais
I"hiver est passé et notre ami n’est pas venu. A |"automne suivant, Monsieur
Bazan est sur le seuil.

— Vous étes le bienvenu, dit mon pere. Qu’est-il arrivé?

— Les pluies sont tombées comme jamais, Il n’y avait plus beaucoup de fleurs.
J'ai di laisser le miel. J'espére vous apporter quelque chose dans un mois. Les
ruches sont en plein travail maintenant.

1 Glaces au mais noir.
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L’hiver approche, et il n’y a plus rien sur nos tartines. La saison froide s’écoule.
Nous recevons enfin un message : pas de miel avant le printemps prochain. De
novembre a mars, toutes les réserves sont pour la colonie. L’apiculteur nous
revient avec les beaux jours.

— Mes abeilles ont été malades. Des pluies acides sont tombées partout et
les fleurs ont de nouveau disparu. Les plantes ont contaminé les butineuses qui
sont mortes en grand nombre. Celles qui restent ont besoin de nectar pour se
nourrir et de temps pour se reposer et se reproduire.

Trois mois plus tard, voila les bouteilles tant attendues, mais cette fois, il n'y
en a que deux. Rapprochons-nous pour écouter :

— La récolte s’annonce meilleure, mais j’attends encore un peu. C'est comme
si les ouvrieres avaient retrouvé de I'énergie! La maladie n’a pas que du mau-
vais. C'est aussi une facon d’évoluer et de devenir plus fort, il suffit d’observer
ce qui se passe dans la nature.

L’été nous offre tous ses présents. Nous en profitons pour nous rendre chez
Monsieur Bazan, au village de Coina. Les oiseaux volent sur le chemin qui
longe la riviere. Le bruit de I'eau se perd a I"ombre des grands arbres protec-
teurs. A notre arrivée, une voix nous appelle. Nous nous enfoncons dans le
petit bois derriere le jardin. Notre hote est la. Sans protection aucune, au milieu
de ses milliers de protégées, il préléve sa part du trésor.

— Ne vous approchez pas trop! Les abeilles ne me font aucun mal, elles savent
que je respecte leur cycle de reproduction. Je ne les dérange jamais lorsqu’elles
ont besoin de leur miel. Mais si j'agissais comme un voleur, elles seraient sur
la défensive. Ces derniers temps, le climat a changé. Le comportement des colo-
nies n’est plus le méme. Comme si, parfois, chaque ouvriére perdait la raison.
Elles attaquent les hommes et certains en sont morts. Un peu partout de par le
monde, le fragile équilibre instauré par une intelligence supérieure s’est
rompu... Les pluies acides ne sont que la conséquence de la recherche effré-
née du profit par notre société matérialiste.

C’était il y a vingt ans... J’ai quitté le pays de mon enfance pour fonder
une famille en Suisse. Mais je suis retournée golter une fois encore ce miel
a nul autre pareil et il m’arrive souvent de penser a Monsieur Bazan et a
ses amies.

Nous avons utilisé la nature et la matiére a notre guise avec la certitude
d’obtenir le bonheur, mais, ce faisant, nous avons accumulé les déchets qui
polluent et les gaz qui intoxiquent. Nous avons empoisonné la chaine alimen-
taire, I'eau des mers et la source des riviéres. |l est impossible de chiffrer le
nombre des especes disparues et a disparaitre. Imaginez, si les abeilles dispa-
raissaient... Les fleurs privées de raison d’étre... Imaginez, un été sans fruits...
Le spectre des grandes famines n’est pas si loin.

La terre peut-elle programmer sa perte ¢ Tu ne tueras point...

Pour le retour de I’harmonie, avec soi-méme, avec les autres, avec la nature
enfin, saurons-nous évaluer nos vrais besoins? Ce n’est que dans un environ-
nement revitalisé que les relations humaines retrouvent leur place et que les
sentiments peuvent se conjuguer. Pour que tous les enfants a venir puissent
abriter un jour, au fond de leur mémoire, un autre Monsieur Bazan.

Susana Miiller
Cours de francais de Janine Heubert-Haldimann
Geneve 1999
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Je suis femme d’apiculteur

L’aimant sans arriére-pensée
Quand |"abeille m’a donc piquée
Preés de ses ruches, suis allée
Pour voir la cire récoltée

Amoureuse, |'ai regardé

Quand I'abeille m’a donc piquée
Mes deux yeux, il a cachetés
Avec la cire récoltée

Amoureuse, |'ai écouté

Quand l"abeille m’a donc piquée
Mes oreilles, il a cachetées

Avec la cire récoltée

Amoureuse, |'ai respiré

Quand I"abeille m’a donc piquée
Mes narines, il a cachetées

Avec la cire récoltée

Amoureuse, |’ai caressé

Quand ["abeille m’a donc piquée
Mes dix doigts, il a cachetés
Avec la cire récoltée

Amoureuse, je |I'ai golté

Quand l'abeille m’a donc piquée
Ma bouche, il a cachetée

Avec la cire récoltée

Quand la cire fut récoltée
Que I'abeille m’a donc piquée
J'étais les cinq sens cachetés
Amoureuse sous mes scellés

Mais privée de mes facultés
Quand l'abeille m’a donc piquée
Je sus comme il fallait, je pense
L’aimer de mon sixieme sens

Et depuis ce beau jour d’été
Que l'abeille m’a donc piquée
Pour le pire et pour le meilleur
Je suis femme d’apiculteur

Texte d’une chanson poétique, auteur inconnu,
retrouvé par M™¢ Céline Loup-Despont
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